&
A

www.mobisparts.eu

Genuine Accessories developed by MOBIS

Hyundai Kona / OS

v

P1/21

Q. @\_@
v

J9621ADEOOCP

a
W

J9621ADEOOCP # 08.02.2018 REV3



Beachten Sie bitte, dass bei Schaden in Folge unsachgemafen Einbaus
samtliche Garantieanspriiche erléschen.

Das Recht zu Anderungen an Inhalt von Montagesatz und Einbauanleitung
ohne Vorankundigung bleibt vorbehalten.
Lesen Sie vor dem Einbau diese Anleitung sorgféltig durch.

Nous tenons a insister tout particulierement sur le fait que si ce produit
n‘est pas correctement assemblé par un technicien compétent, aucun droit
de compensation ne sera recevable en cas de dommages, notamment les
droits en vertu de la loi concernant la responsabilité a I'égard des produits.

Le contenu de ce produit, ainsi que des guides de montage qui les
accompagnent est sujet a modifications sans préavis;
lisez attentivement ces instructions avant de procéder a l'installation.

De installatie moet worden uitgevoerd door een erkende, competente
installateur. Incorrecte montage kan leiden tot het vervallen van elk recht
op schadecompensatie, met name die met betrekking tot product
aansprakelijkheid.

De inhoud van deze kits en de installatiehandleidingen kunnen worden
gewijzigd zonder kennisgeving. Zorg er voor, dat u deze instructies hebt
gelezen en volledig begrijpt voordat u met de installatie begint.
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We expressly point out that assembly not carried out properly by a
competent installer will result in cancellation of any right to damage
compensation, in particular those arising by virtue of the product liability
act.

Contents of these kits and their fitting manuals are subject to alteration
without notice, please ensure that these instructions are read and fully
understood before commencing installation.

Una vez mas, hacemos hincapié en el hecho de que si este producto no
es instalado correctamente por un técnico cualificado, se anulara
cualquier derecho de compensacién por posibles dafios, especialmente
los relativos a la legislacion vigente sobre este tipo de productos.

El contenido de los kits y sus correspondientes manuales de montaje estan
sujetos a posibles modificaciones sin previo aviso. Es importante que lea con
atencion todas las instrucciones y que las entienda perfectamente antes de
iniciar la instalacion.

Vi informiamo che, in caso di installazione scorretta e/o non eseguita da
un installatore competente, il Cliente perdera ogni diritto a un eventuale
rimborso danni e, specificamente, ogni diritto previsto dalle leggi sulla
responsabilita di prodotto.

| contenuti di questi kit e i relativi manuali di installazione sono soggetti a
modifica senza preavviso. Si raccomanda di leggere attentamente e
integralmente tali istruzioni e di sincerarsi di averle comprese prima di
procedere all'installazione.

Vi meddelar att montering, som inte gérs fackmannamassigt, kommer att
hava ratten till kompensation for skador, speciellt rattigheter enligt lagen
om produktansvar.

Innehallet i dessa satser och deras bruksanvisningar kan komma att &ndras
utan forvarning. Vanligen 13s dessa anvisningar noga innan du paborjar
monteringen.

Upozoriujeme, Ze instalace provedena nespravné nebo nekompetentni
osobou, rusi veSkera prava na kompenzaci §kod, obzvlasté tech
zpusobenych poruchou produktu.

Obsah téchto sad a navody na jejich montaz podléhaji zménam bez
predchoziho upozornéni. Prosim, ujistéte se, Ze jste si pokyny pred instalaci
precetly a dostate¢né jim rozumite.

Det skal understreges, at montering, der udferes af en ikke-kvalificeret
monter, medfgrer bortfald af enhver ret til erstatning seerligt i forbindelse
med erstatnings-krav, der matte opsta i kraft af loven om produktansvar.

Seettenes indhold og monteringsvejledninger kan aendres uden varsel, og
vejledningerne skal derfor laeses og forstas, fer monteringen pabegyndes.

Jos asennuksen suorittaa joku muu kuin pateva ammattilainen, tama
kumoaa asiakkaan oikeuden vahingonkorvauksiin, erityisesti sellaisiin,
jotka perustuvat tuotevastuulakiin.

Kiiinnityssarjan sisaltéa ja asennusohjeita voidaan muuttaa siité etukateen
ilmoittamatta. Naihin ohjeisiin tulee perehtya huolellisesti ennen ennen
asennuksen aloittamista.
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Oa TTPETTEN VO TOVIOTET OTI CUVAPPOASGYNON TToU OeV TTPAYUATOTIOIEITAI
OwWOTA Kal aTTro €IBIKEUPEVO EYKOATOOTATN 0dNYei 0€ akUpwan Twv OTToIWY
SIKAIWPATWY atronuiwong évavti {nuiag Kai 1Id1aitTepa QUTWY TTou
TIPOKUTITOUV OUPQWVa PE TO VOUO TTEPT EuBUVNG TTPOIGVTOG.

Ta TTepIEXOUEVA QUTWV TWV KIT KAl TA EYXEIPIDIQ TOTTOBETNONG UTTOKEIVTAI O€
aAAayég xwpig TTpogidoTroinon. BeBaiwBeite 0TI 0 0dnyieg auTéG Exouv
SiaBaoTei kar €Xouv yivel ATTOAUTWG KaTavonTéG TTPOTOU EEKIVIOETE TNV

€yKATAOTOON.

Vi bemerker at montasje som ikke utfgres korrekt, av en kompetent
installatgr, vil resultere i annullering av all rett til erstatning for enhver
skade, spesielt de som oppstar av arten produktansvar.

Innholdene i disse sett og deres monteringsanvisninger kan endres uten
forvarsel. Vennligst pase at disse instruksjonene leses grundig og er forstatt
innen installasjonen startes.

CHIS

Pragniemy wyraznie podkresli¢, ze nieprawidtowy montaz przeprowadzony

przez niekompetentne osoby bedzie podstawa rezygnacji z ewentualnego

prawa do odszkodowania, w szczegdlnosci wynikajgcych z mocy ustawy o
odpowiedzialnosci za produkt.

Zawarto$¢ opisywanych zestawéw i instrukcje ich montazu moga ulec
zmianie bez uprzedzenia; przed rozpoczeciem instalacji nalezy zapoznac sie
z instrukcjami i upewni¢ sie, ze zostaty w petni zrozumiate.

O6paTtute BHUMaHWe, YTO Npu NOBPEXAEHUSIX, BO3HUKLIMX B e3ynbTaTe
HenpaBWINbHOTO MOHTaXa, UCTEKAKOT BCE BMAbI rApaHTUK, B YaCTHOCTHU,
KacaroLmecs 3akoHa, perynvpytoLiero oTBeTCTBEHHOCTb 3a KauyecTBO
npoayKUun.

MpousBoanTens coxpaHsieT 3a coboli NpaBo Ha U3MEHEHWe CoAepXaHus
MOHTaXXHOrO KOMMIeKTa v MHCTPYKLMK Mo ycTaHoBKe 6e3 npeaBapuTenbHOro
yBeAoMIeHus. BHUMaTenbHO NpoumTanTe UHCTPYKLMIO Nepep Havanom
YCTaHOBKM.

Upozoriujeme, Ze inStalacia vykonana nespravne alebo nekompetentnou
osobou, rusi vSetky prava na kompenzaciu $kéd, obzvlast tych
spdsobenych poruchou produktu.

Obsah tychto sad a navody na ich montaz podliehaju zmenam bez predchad-
zajuceho upozornenia. Prosim, uistite sa, Ze ste si pokyny pred inStalaciou
precitali a dostato¢ne ste im porozumeli.

CAOAN

Va atragem atentia ca montajul efectuat incorect sau de catre personal
neautorizat duce la anularea oricarui drept de compensare a eventualelor
daune produse utilizatorului.

Continutul acestor pachete precum si al instructiunilor de montaj pot fi
modificate fara preaviz. Va rugam sa va asigurati ca aceste instructiuni sunt
citite si intelese Tnainte de a incepe instalarea.
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BU

GY

GN

WH

YE

0G

PE

BK BN
Schwarz | Braun
Noir Marron
@ Zwart Bruin
Black Brown
® Negro Marrén
@ Nero Marrone
@ Svart Brun
@D | Cerna Hnéda
® Sort Brun
® Musta Ruskea
Maupo Kapé
@ Svart Brun
Czarny Brazowy
@D | uepHbiit | Cierna
@ Cierna (v:ierna
Negru Maro

Blau
Blue
Blauw
Blue
Azul
Blu

BI
Modra
BI3
Sininen
MnAe
BI
Niebieski
CUHWIA

Modrd
Albastru

Grau
Gris
Grijs
Grey
Gris
Grigio
Gra
Seda
Grd
Harmaa
kp1
Gra
Szary
cepbli
Siva

Grey

Grin
Vert
Groen
Green
Verde
Verde
Gron
Zelend
Grgn
Vihrea
MNpaacivo
Grgnn
Zielony
3eneHblin
Zelena

Verde

Wei
Blanc
Wit
White
Blanco
Bianco
Vit

Bila
Hvid
Valkoinen
NEUKO
Hvit
Biaty
6enbin
Biela

Alb

Gelb
Jaune
Geel
Yellow
Amarillo
Giallo
Gul
Zlutd
Gul
Keltainen
KiTpivo
Gul
Zotty
XKeNnTbIv
Zlta
Galben

Orange
Orange
Oranje
Orange
Naranja
Arancione
Orange
Oranzova
Orange
Oranssi
MopTokaAi
Oransje
Pomaranczowy
OpaHXeBbli
Oranzova

Portocale

Violett
Violet
Paars
Purple
Morado
Viola

Lila

Fialova
Lilla
Purppura
MoB

Lilla
Purpurowy
nypnypHbIi
Fialova

Violet

PI RD
Rosa Rot

Rose Rouge
Roze Rood
Pink Red

Rosa Rojo
Rosa Rosso
Rosa Rod
ROZova Cervend
Pink Ragd
Vaaleanpunainen | Punainen
PoC KOKKIVO
Rosa Ragd
Rézowy Czerwony
pO30BbI KpacHbI
RuZova Cervena
Roz Rosu

COLOURTABLE

o))

Q =T

oL
S

ROUTING
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SEAL WITH
SILICONE.

SEAL WITH
SILICONE.

@ 40mm
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Anschluss Steckdose

Connection de la prise
@D Contactdoos aansluiting
Socket connection

&S Conexion de la caja de enchufe
D Allaccio zoccolo

@ Anslutning kontaktdosa
(€2 Objimkovy konektor
Stikdase forbindelse

(FD Pistorasia liitanta
YTrodoxA oUvdeong
Tilkobling koblingsboks
Potgczenie przez gniazdo
MopknoyeHne po3eTki
@K Pripojenie k zasuvke
Conexiune socket
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LHD

Klebeband entfernen @B Aftag tapen

Enlevez Ruban adhésif ® Poista teippi

@D Tape verwijderen AQaipéaTe TNV Taivia
Remove tape @D Fjern limb&ndet
ES Retirar la cinta adhesiva Zdjacé tasme

@D Rimuovere il nastro adesivo Yaanexue neutol
@B Avlagsna Klisterbandet @R Odstrafite pasku
@D odstrarite pasku
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Orange
Orange
@D Oranje
Orange
&> Naranja

@B Orange
€D Oranzova
@O Portocale

@ Arancione OpaHxeBblit

Orange '

@D Oranssi 227 20 Amp
MoprokaAi minifuse
(E:) Oransje

Pomarafczowy '

@R Oranzova I

+30
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FUNKTIONEN KONTROLLIEREN MIT EINEM PRUFGERAT MIT
WIDERSTAND ODER MIT LEUCHTEN MIT DER GENAUEN WATTZAHL!

CONTROLER LES FONCTIONS AVEC UNE BOITE DE TEST AVEC
DE LA CHARGE OU DES LAMPES AVEC LA QUANTITE CORRECTE
DE WATT!

CONTROLEER FUNCTIES MET EEN TESTER MET BELASTING OF
LAMPEN MET DE JUISTE WATTAGE!

TEST ALL CIRCUIT FUNCTIONS WITH A TESTBOX WITH THE
CORRECT POWER LOAD FOR EACH UNIT. A TESTBOX ON WHICH
ONLY LEDs ARE USED CAN NOT BE USED IN THIS CASE

iCONTROLAR FUNCIONES CON UN TESTER CON CARGA O LUCES
CON EL CORRECTO WATTAIJE!

CONTROLLA FUNZIONI CON UN TESTER CON CARICO O
LAMPADE DEL GIUSTO WATT-TAGGIO!

KONTROLLERA FUNKTIONERNA MED EN TESTARE MED
BELASTNING ELLER LAMPOR MED RATT WATT-VARDE!

TESTA TOATE FUNCTIILE DE CIRCUIT CU O CUTIE DE TESTARE
CU SARCINA DE ALIMENTARE CORECT PENTRU FIECARE UNITATE.
O CUTIE DE TESTARE CU LAMPI CU LED NUMAI CA NU POATE FI
UTILIZAT IN ACEST CAZ

©6 60 Q@

® @ @

OVERTE FUNKCE POMOCI TESTOVACIHO BOXU NEBO SVETEL
S PRISLUSNYM VYKONEM!

CHECK FUNKTIONERNE MED EN TESTBOKS, MED BELASTNING
ELLER MED LYGTER MED DET KORREKTE ANTAL WATT!

TARKISTA TOIMINNOT KAYTTAMALLA TESTILAITE, JOSSA ON
OIKEATEHOINEN KUORMITUS TAI OIKEATEHOISET LAMPUT!

EAEF=TE TIZ AEITOYPIIEZ ME 'ENA KIBQTIO AOKIMHZ ME
®OPTIO 'H AAMATHPES ZQ3THZ MOZOTHTAZ BAT!

KONTROLER FUNKSJONENE MED EN TESTER MED BELASTNING
ELLER LYSPARER MED RIKTIG WATTVERDI!

SPRAWDZ FUNKCIE UZYWAJAC SKRZYNKI TESTOWE] Z
OBCIAZENIEM LUB PODEACZONYMI ZAROWKAMI O
ODPOWIEDNIE] MOCY!

MPOBEPTE PABOTY ®YHKLIW C MOMOLLIbIO UCTBITATE/IbHOTO
MPUBOPAC 3JTEKTPUYECKOW HATPY3KOW WSIN C JIAMNAMY C
COOTBETCTBYIOLLEV MOLLBHOCTbBIO (BATT)!

PREVERTE FUNKCIE SKUSACKOU SO ZATAZENIM ALEBO
ZIAROVKOU SO SPRAVNYM PRIKONOM!

Fig 25

RHD

SPECIAL CARE: SEE GSW HOW TO HANDLE

Fig 26

LHD

SPECIAL CARE: SEE GSW HOW TO HANDLE

(Gsw)

Global Service Way

Fig 27
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PARK DISTANCE CONTROL

R

¥

PARK DISTANGE-.CONTROL

rar el

Option 1| For OEM installed PDC systems

-

\

r\/
7= I

—)

=)

RS

OFF
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PARK DISTANCE CONTROL

¥

PARK DISTANGE:CONTROL

Option! I

P

T ’

COM —

NO —

Normally open

£RED |

1
CERYN.

Option 2

For HYUNDAI Accessory PDC systems only (Vodafone systems 99603ADE00)

Schwarz @R Sort
Noir @D Musta
@D zwart Malpo
Black @ svart
& Negro Czarny
@D Nero @D uepHblit
@D Svart @B Cierna
@ Cernd
Blau BI3
Blue @D Sininen e
@D Blauw @GR MnAe P
& Azul Niebieski F
@ Blu CUHUIA B
GD B @B Modra et
€D Modra

Rear system on

COBRA
PDC

TRAIL

) Ty

Rear system off

COBRAl TRALL
- A4 ﬂ e
o0 e

Schwarz + Blau @K Sort + BI&

Noir + Blue @D Musta + Sininen
@D zwart + Blauw Malpo + MnAe
Black + Blue ~ @O Svart + BI3

& Negro + Azul Czarny + Niebieski
@ Nero + Blu @D uepHbIit + cuHNit
@B Svart + BI3 @B Cierna + Modra
€D Cernd + Modra

Schwarz + Blau Sort + BI§

Noir + Blue @D Musta + Sininen
@D zwart + Blauw Maupo + MnAe
Black + Blue @O Svart + BI3

& Negro + Azul Czarny + Niebieski
@ Nero + Blu UepHbIil + CUHWIA
@B Svart + BI3 @B Cierna + Modra
€D Cernd + Modra
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Normally closed

PARK DISTANCE CONTROL

Option!I COM QQ QQH }

¥

PARK DISTANGE-CONTROL
@ - ﬂ

" &8 |

Option 3 For aftermarket installed PDC systems

135

L. TEST
2 4

Neutral
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